
• III. bérlet Szerdán, november 29-kén, 1871.

i d a t i k :

fii
Vígjáték 3 felvonásban. Irta Benedix. Fordította Radnótfáy Sámuel.

(Rendező; Együd.)

Barnau Osvald —

, ^testvérei Irmgard) —
Halién Adelgunda, nagynénje, özvegy

P?e^ric^ennek gyermekei 
Id*’D3 )
Oliüa —  —

® s s e  m é l y  & e t »
Hónai.
Zoldiné.
He tény i Laura.
Fdlényiné.
Mustó.
Dónai Mari. 
Szakái Rozsa,

Dr. Wísmar Brúnó, Barnau barátja 
ÖÍFenburg, orvos —
Scliumrich —* — —*
W eíthoid, udvarmester j
T h .^ nelda, házgondvise'öntt L  m  
rhiliippma, szobaicany í
Inas )

6. szám.

Follényí,
Mándoki.
Egyöd.
Dózsa.
Bercsényiné. 
Szötlősi Hermina, 
Hegedős.

Jegyeket lehet váltani a pénztárnál du e. 9- 151-—12-i& d. u.« 3-tá l—5-ig, este a pénztárnál.

:4ísó és közén páholy Sfrt. 5 0  kr Családi páholy frt. Másodemeleti páholy & frt. kr.
Támlásszék r O  kr Földszinti zártszék 50kr. Emeleti zártszék kr. Földszinti bemenet kr. Karzat kr

1 Garnison őrmestertől lefelé g Q  kr. Gyermekjegy 3 0  kr.    _

Kezdete 7 órakor, vége 9-kor.

0
Holnap Csütörtökön béríetfulyamban először adatik:

§ H X  I Z A B E L L A
Dahraesaii 1871. Öhrosafcolí a véim  kdnvviivonidáiábaiL, 

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár

i

(Bgm.)

helyrajzi szám: Ms Szín 1871


